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   PARTS LIST          Lista De Piezas          Liste Des Piéces

IMPORTANT: DO NOT RETURN TO STORE!
For missing or damaged parts, technical or assembly questions,

please call John Louis Customer Service at 1-800-480-6985

IMPORTANTE: ¡NO LO DEVUELVA A LA TIENDA!
Llame al servicio al cliente local de John Louis al 1-800-480-6985

para aclarar sus dudas sobre pérdidas, daños, asuntos écnicos y ensamblaje.

IMPORTANT: NE PAS RENVOYER OU RAPPORTER AU MAGASIN!
Si vous avez une question concernant l’assemblage, des piéces manquantes ou endommagées ou

un probléme technique, appelez le Service á la clientéle de John Louis au 1-800-480-6985.

A Quantity: 2   48 in. Shelf   /   Estantes de 1,2 m   /   Tablette de 121 cm  

C Quantity: 2   72 in. Tower Side  /   Torre Lateral de 1,8 m   /   Côté Tour de 
183 cm  

B Quantity: 4   24 in. Adjustable Shelf   /   Estantes Ajustable de 61 cm   /   
Tablette Réglable de 61 cm  

D Quantity: 1   24 in. Cam Shelf   /   Cam Estantes de 61 m   /   Cam Tablette 
de 121 cm

G Quantity: 2   48 in. Wardrobe Bar  /   Barra del armario de 1,2 m   /   Barre de 
penderie de 121 cm 
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E Quantity: 1   26 in. Shelf   /   Estantes de 66.04 cm   /   Tablette de 66.04  
cm  F Quantity: 1   24 in. Wardrobe Bar  /   Barra del armario de 61 cm    /   Barre de 

penderie de 61 cm 

Y Quantity: 1     Allen wrench   /  Llave Allen  /  Clé Allen



O Quantity: 4    Barrel Nut  /  Tuerca Cilindrica  /  
Écrous á Portée Cylindrique

U Quantity: 4     
Cam Lock Nut  /  
Tuerca de leva  /  
Écrou de came

Quantity: 4   Cam Bolt  /  Perno 
de leva  /  Boulon de came

Quantity: 20     Adjustable Shelf Pin  /  Pasador 
para estantería  /  Support de tablette

Quantity: 1   Touch Up Stain Pen  /  Tinte de color 
pluma  /  Colorant de plume

 2

H Quantity: 8
Bar Spacer
Separador de barra
Esspaceur de barre

K Quantity: 14
Shelf mounting L- Clip
Estante clip de montaje
Clip tablette

L Quantity: 4     Mushroom Cap  /  Tapa en forma de 
hongo  /  Chapeau de vis

R Quantity: 12
#6 3/4 in.   /   1,9 cm S Quantity: 18

#4 3/4 in.   /   1,9 cm

Quantity: 44   #8  1 1/2 in.   /   3,81 cmP

Quantity: 48     Wall Anchor   /   Anclaje de pared   /   
Boulon d’ancrageT

N Quantity: 4   Barrel Bolt  /  Perno Cilindrica  /  
Boulbons Cylindric

J Quantity: 6
Shelf End
Tope del estante
Extrémité de tablette

I Quantity: 6
Tower Bracket
Ménsula torre
Équerre de tour

Quantity: 16
#8 1 in.   /   2,54 cmQ

   Contact      Contact0     Contacter

For questions concerning missing or damaged parts, technical specs and / or assembly help, please contact John Louis Home Customer Service at:

Si tiene preguntas sobre partes faltantes o dañadas, especificaciones técnicas o asistencia para el armado, comuníquese con el Servicio al Cliente de John Louis 
Home:

Pour toute question relative à des pièces manquantes ou endommagées, toute spécification technique et/ou aide au montage, contactez le service après-vente de 
John Louis Home au :

1.800.480.6985   service@johnlouishome.com    www.johnlouishome.com
John Louis Home  4301 Rider Trail North Suite 150  Earth City, Missouri 63045   USA
© 2012 John Louis Inc., All Rights Reserved.

M

V XW Quantity: 4
#8 1/2 in.   /   1,2 cm
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   IMPORTANT - Read Before Assembly

Assembly instructions are written for 8 ft. configuration A. 
All assembly processes are the same for each configuration     
EXCEPT for the order or locations of the assembly process. 
Use selected configuration for shelf locations. 

Shelf lengths and Garment bars may need to be cut depending upon configuration 
desired. 

All cut shelf lengths are used in closet configurations supplied. Depending upon 
your closet dimensions, some cut lengths may not be usable. 

EXAMPLE: If you choose an 6 ft. closet configuration and the width of your 
closet is 6 ft. 4  in., the cut shelf length will be short 4 in. for use. It is recommended 
that if your closet is over the selected dimension (6 ft.), then choose a configura-
tion from the next dimension higher (8 ft.).

EXAMPLE: If you choose an 8 ft. closet configuration and the width of your 
closet is 7 ft. 6 in., some shelf lengths may need to be cut 6 in. shorter in length 
to fit closet dimensions.

VERIFY SHELF MEASUREMENTS
MEASURE - MARK - MEASURE AGAIN

Chosen configuration may not require use of all hardware or components sup-
plied.

It is recommended to secure hardware into wall studs for overall strength and 
stability of closet system.

If choosing a custom designed configuration, modifications to the instructions pro-
vided will be necessary.

All configurations provided may be reversed.

   STEP 1 - Determining Your Dimensions

1.	 Locate your desired configuration (Instructions are written for 8 ft. 
configuration A). 

2.	 Double hang shelf is created with 2 - 4 ft. shelf lengths.
3.	 Long hang is created by cutting a 2 ft. shelf to 21 3/4 in. wide. (Cut may be 

adjusted for any width under 2 ft.)

   STEP 2 - Attaching Garment Bars

1.	 4 ft. garment bars are used for double hang.
2.	 On the pilot hole side of the bar, measure in 4 in. from the end.
3.	 Mark location & repeat for other end.
4.	 Align side of bar spacer with the mark.
5.	 Secure with #8 1 in. screw.
6.	 Repeat at each marked location.

7.	 Find bar center & mark location.
8.	 Align center of bar spacer at marked location.
9.	 Secure with #8 1 in.screw.
10.	 Repeat for 2nd 4 ft. bar.

11.	 Place notched bar spacer / bar tight on inside rail of shelf.
12.	 Flush bar & shelf.
13.	 Secure bar spacer to shelf rail with #8 1 in. screw.
14.	 Repeat at each bar spacer location.
15.	 Repeat for each bar & shelf.
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   STEP 3 - Marking Measurements

1.	 Locate the 3 main height locations for your configuration.
2.	 Measure up & mark the 84 in. shelf location.
3.	 Mark the 42 in. shelf location.
4.	 Mark the 72 in. shelf location.

5.	 Draw a 6 ft. long level line out from wall end at 84 in. location.
6.	 Draw a 4ft. long level line out from wall end at 42 in. location.
7.	 Draw a 2 ft. long level line out from wall end at 72 in. location.
8.	 Locate stud locations at level lines.

   STEP 4 - Tower Assembly

1.	 Place tower sides down with grooves facing up.
2.	 Insert cam bolts at tower bottom hole locations.
3.	 Insert cam nuts into tower bottom shelf with arrow facing bolt hole.
4.	 Insert tower sides into tower bottom.
5.	 Secure by turning cam nuts clockwise to tighten.
6.	 Repeat for opposite tower side.

7.	 Place tower top into notches at top of tower.
8.	 Insert barrel nuts into tower sides with groove facing tower top.
9.	 Insert barrel bolts into tower top & tighten with allen wrench provided (nut 

position may need adjustement).

10.	 Place tower face down (nameplate typically designates tower front)
11.	 Place top tower bracket between 1st & 2nd groove.
12.	 Place middle tower bracket between 8 th & 9 th groove.
13.	 Place bottom tower bracket between last groove & tower bottom.
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14.	 Repeat for opposite side.
15.	 Secure brackets to tower using #6 3/4 in. screws.

   STEP 5 - Installing Top Shelf & Tower

It is recommended to install hardware into wall studs. Typically 16 in. on 
center. Use 50 lb. wall anchors provided if no stud is present.

On the top level line space shelf mounting L-clip hardware equidistant in 
the following manner:
•	 3 L-clip hardware within the 48 in. shelf location
•	 2 L-clip hardware within the tower top location

1.	 Center the top screw hole of the shelf mounting L-clip hardware with the 
level line & mark all hole locations.

2.	 Secure L-clip to wall using #8 1 1/2 in. screws at hole locations (Use wall 
anchors provided if no stud is present).

3.	 Repeat for remaining L-clip locations.

4.	 Place a shelf end onto the wall end of the shelf.
5.	 Place shelf onto L-clips.
6.	 Level shelf front to back & mark shelf end hardware location on wall.

Make sure level is positioned on front & back rail. NOT SLATS. If level is 
placed on slats the shelf will not be level.

7.	 Remove shelf.

8.	 Align shelf end hardware with the mark & mark screw hole locations.
9.	 Secure shelf end to wall using #8 1 1/2 in. screws at hole locations (Use 

wall anchors provided if no stud is present).

10.	 Place shelf onto hardware.
11.	 Place tower onto L-clips.
12.	 Flush tower with top shelf & plumb level tower side.
13.	 Mark tower bracket hole locations on wall.
14.	 Place shelf end hardware onto end of top shelf.
15.	 Level shelf front to back & mark shelf end hardware location.
16.	 Remove shelf & tower.
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   STEP 6 - Installing Lower Shelf

17.	 Align shelf end hardware with the mark & screw hole locations.
18.	 Secure shelf end hardware using #8 1/2 in. screws (used for tower top 

locations only).
19.	 Secure wall anchors if no stud is present at tower bracket hole locations.
20.	 Place tower & shelf onto hardware.

21.	 Secure tower brackets using #8 1 1/2 in. screws.
22.	 Secure shelf ends & L-clips using #4 3/4 in. screws at all locations.

On the lower level line space shelf mounting L-clip hardware equidistant in 
the following manner:
•	 3 L-clip hardware within the 48 in. shelf location

1.	 Center the top screw hole of the shelf mounting L-clip hardware with the 
level line & mark all hole locations.

2.	 Secure L-clip to wall using #8 1 1/2 in. screws at hole locations (Use wall 
anchors provided if no stud is present).

3.	 Repeat for remaining L-clip locations.

4.	 Double check shelf measurements (cut shelf & bar if required).
5.	 Place a shelf end onto the wall end of the shelf.
6.	 Place shelf onto L-clips.
7.	 Level shelf front to back & mark shelf end hardware location on wall.
8.	 Place shelf end hardware on opposite end of shelf.
9.	 Level shelf front to back & mark shelf end hardware location on tower side.
10.	 Remove shelf.
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11.	 Align shelf end hardware with the wall mark & mark screw hole locations.
12.	 Secure shelf end to wall using #8 1 1/2 in. screws at hole locations (Use 

wall anchors provided if no stud is present).
13.	 Align shelf end hardware with the tower mark & mark screw hole locations.
14.	 Secure shelf end to tower using #6 3/4 in. screws at hole locations.
15.	 Place tower & shelf onto hardware.

16.	 Secure shelf ends & L-clips using #4 3/4 in. screws at all locations.

   STEP 7 - Installing Long Hang Shelf

On the 72 in. level line space shelf mounting L-clip hardware equidistant in 
the following manner:
•	 2 L-clip hardware within the 24 in. shelf location

1.	 Repeat L-Clip installation process.

2.	 The long hang is created by cutting the 24 in. shelf & bar to 21 3/4 in. wide.
3.	 Double check shelf measurements (cut shelf & bar to span required).

4.	 On the pilot hole side of the bar, measure in 4 in. from the end.
5.	 Mark location & repeat for other end.
6.	 Align side of bar spacer with the mark.
7.	 Secure with #8 1 in. screw.
8.	 Repeat at each marked location.
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9.	 Place notched bar spacer / bar tight on inside rail of shelf.
10.	 Flush bar & shelf.
11.	 Secure bar spacer to shelf rail with #8 1 in. screw.
12.	 Repeat at each bar spacer location.

13.	 Repeat shelf installation process.

   STEP 8 - Installing Adjustable Shelves

1.	 Select 24 in. adjustable shelf & insert shelf pins into shelf ends.
2.	 Adjustable shelves may be placed anywhere within the tower.
3.	 Place the shelf into the tower by inserting the pins into the tower grooves.
4.	 Create a shoe shelf by inserting the shelf upside down with the back one 

groove higher than the front.

Turn the a 24 in. shelf into an adjustable shelf by the following:

1.	 Place shelf end onto shelf.
2.	 Using lower hole on the bracket, drill a pilot hole using a 1/8 in. drill bit.
3.	 Remove shelf end bracket.
4.	 Re-drill hole 1 - 1 1/4 in. deep using a 1/4 in. drill bit.
5.	 Repeat for each shelf end & insert shelf pins.
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   STEP 9 - Final Touches

1.	 Insert mushroom caps into barrel nut holes on tower.
2.	 Touch up scratches & cut ends with stain pen provided.

  IMPORTANTE - Leer antes de la Asamblea

Instrucciones de montaje están escritos por 8 pies de configuración A. 
Todos los procesos de montaje son las mismas para cada configuración 
excepto por el orden o ubicaciones del proceso de montaje. Utilizar la con-
figuración seleccionada para las ubicaciones de la plataforma.

Longitudes de estantería y bares prenda de vestir puede ser necesario cortar 
dependiendo de la configuración deseada.

Todas las longitudes cortadas estanterías se utilizan en configuraciones de ar-
mario suministrados. Dependiendo de las dimensiones de su armario, algunas 
longitudes de corte puede no ser utilizable.

Ejemplo: Si elige una configuración de armario de 6 pies y el ancho de su armario 
es de 6 pies 4 pulgadas, la longitud útil de corte será de corta 4 pulgadas para su 
uso. Se recomienda que si su armario está sobre la dimensión seleccionada (6 
pies), a continuación, elija una configuración de la siguiente dimensión superior 
(8 pies).

Ejemplo: Si elige una configuración armario 8 pies y el ancho de su armario es de 
7 pies 6 pulgadas, algunas longitudes de plataforma puede ser necesario cortar 
6 pulgadas más corto en longitud para adaptarse a las dimensiones del armario.

VERIFICAR LAS MEDICIONES ESTANTE
MEDIDA - MARK - MEDIDA DE NUEVO

    PASO 1 – Determinación de las dimensiones

1.	 Ubique la configuración deseada (las instrucciones están redactadas 
para la configuración A de 8 pies). 

2.	 El estante colgante doble se arma con una longitud de 2-4 pies.
3.	 El colgante largo se arma cortando un estante de 2 pies para que mida 21 

pulgadas y 3/4 de ancho. (El corte puede adaptarse a cualquier ancho 
menor de 2 pies.)

   PASO 2: Fijación de los barrales para ropa

1.	 Para los colgantes dobles, se usan barrales para ropa de 1.21m.
2.	 En el lado del barral donde se encuentra el orificio guía, mida 10.16cm. 

desde el extremo.
3.	 Marque el lugar y repita en el otro extremo.
4.	 Alinee el lateral del espaciador del barral con la marca.
5.	 Fíjelo con un tornillo n.º 8 de 2.54cm.

Configuración elegida no puede requerir el uso de todos los equipos o compo-
nentes suministrados.

Se recomienda asegurar hardware en montantes de la pared para la fuerza y la 
estabilidad general del sistema de armario.

Si la elección de una configuración de diseño personalizado, las modificaciones a 
las instrucciones que serán necesarios.

Todas las configuraciones proporcionadas pueden ser invertidas.
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6.	 Repita el procedimiento en cada lugar marcado.
7.	 Ubique el centro del barral y marque el lugar.
8.	 Alinee el centro del espaciador del barral en el lugar marcado.
9.	 Fíjelo con un tornillo n.º 8 de 1 pulgada.
10.	 Repita el procedimiento con el segundo barral de 4 pies.

11.	 Coloque el lado del barral/espaciador del barral que tiene una muesca 
adentro del riel del estante.

12.	 Nivele el barral y el estante.
13.	 Fije el espaciador del barral al riel del estante con un tornillo n.º 8 de 

2.54cm.
14.	 Repita el procedimiento en cada ubicación del espaciador del barral.
15.	 Repita el procedimiento para cada barral y estante.

   PASO 3 – Marcación de las medidas

1.	 Ubique las 3 alturas principales para su configuración.
2.	 Mida y marque el lugar para el estante a 213.36cm.
3.	 Marque el lugar para el estante a 106.68cm.
4.	 Marque el lugar para el estante a 182.88cm.

5.	 Trace una línea nivelada de 1.83m. de largo desde el extremo de la pared 
en el lugar marcado a 213.36cm..

6.	 Trace una línea nivelada de 1.23m de largo desde el extremo de la pared 
en el lugar marcado a 106.68cm..

7.	 Trace una línea nivelada de 1.28m. de largo desde el extremo de la pared 
en el lugar marcado a 182.88cm.

8.	 Ubique los lugares de los montantes en las líneas niveladas.

   PASO 4: Armado de la torre

1.	 Coloque los laterales de la torre hacia abajo con las ranuras hacia arriba.
2.	 Inserte los pernos pasadores en los orificios de la parte inferior de la torre.
3.	 Inserte las contratuercas en el estante inferior de la torre con la flecha en 

dirección hacia el orificio del perno.
4.	 Inserte los laterales en la parte inferior de la torre.
5.	 Fíjelos girando las contratuercas en el sentido de las agujas del reloj para 

ajustarlas.
6.	 Repita el procedimiento en el lado opuesto de la torre.
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7.	 Coloque la parte superior de la torre en las muescas ubicadas arriba de la 
torre.

8.	 Inserte las tuercas cilíndricas en los laterales de la torre con la ranura 
hacia la parte superior de la torre.

9.	 Inserte los pernos cilíndricos en la parte superior de la torre y ajústelos 
con la llave Allen provista (puede ser necesario ajustar la posición de las 
tuercas).

10.	 Coloque el frente de la torre hacia abajo (la placa con el nombre normal-
mente indica la parte frontal).

11.	 Coloque la escuadra superior de la torre entre la primera y la segunda 
ranura.

12.	 Coloque la escuadra media de la torre entre la octava y la novena ranura.
13.	 Coloque la escuadra inferior de la torre entre la última ranura y la parte 

inferior de la torre.
14.	 Repita el procedimiento en el lado opuesto.
15.	 Fije las escuadras a la torre con tornillos n.º 6 de 1.9cm. 

PASO 5 – Instalación del estante superior y 
de la torre

Se recomienda instalar los elementos de montaje en los montantes de la 
pared. Por lo general, 40.64 cm. en el centro. Use los anclajes de pared de 
50 libras provistos si no hay un montante.

Sobre la línea de nivelación superior, coloque los sujetadores en “L” para 
montaje de estantes a distancias equidistantes de la siguiente manera:
•	 3 sujetadores en “L” en el lugar destinado al estante ubicado a 

123cm.
•	 2 sujetadores en “L” en el lugar superior destinado a la torre.

1.	 Centre el orificio superior para el tornillo del sujetador en “L” para montaje 
de estantes con respecto a la línea nivelada y marque todos los lugares de 
los orificios.

2.	 Fije el sujetador en “L” a la pared colocando tornillos n.º 8 de 3.81cm. en 
los orificios correspondientes (use los anclajes de pared provistos si no 
hay un montante).

3.	 Repita el procedimiento para las ubicaciones de los sujetadores en “L” 
restantes.

4.	 Coloque un extremo del estante sobre el extremo de la pared destinado al 
estante.

5.	 Coloque el estante sobre los sujetadores en “L”.
6.	 Nivele el estante desde el frente hacia la parte trasera y marque el lugar 

en la pared para los elementos de montaje del extremo del estante.

Asegúrese de que el nivelador esté ubicado en el riel del frente y de la 
parte trasera. NO DEBE ESTAR EN LOS LISTONES. Si el nivelador se 
coloca en los listones, el estante no estará nivelado.

7.	 Retire el estante.
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8.	 Alinee los elementos de montaje del extremo del estante con la marca y 
marque los lugares de los orificios para tornillos.

9.	 Fije el extremo del estante a la pared colocando tornillos n.º 8 de 3.81cm. 
en los orificios (use los anclajes de pared provistos si no hay un montante).

10.	 Coloque el estante sobre los elementos de montaje.
11.	 Coloque la torre sobre los sujetadores en “L”.
12.	 Coloque la torre al ras del estante superior y aplome el lateral de la torre.
13.	 Marque las ubicaciones de los orificios para las escuadras de la torre 

sobre la pared.
14.	 Coloque los elementos de montaje del extremo del estante sobre el 

extremo del estante superior.
15.	 Nivele el estante desde el frente hacia la parte trasera y marque el lugar 

para los elementos de montaje del extremo del estante.
16.	 Retire el estante y la torre.

17.	 Alinee los elementos de montaje del extremo del estante con la marca y 
los lugares de los orificios para tornillos.

18.	 Fije los elementos de montaje del extremo del estante con tornillos n.º 8 
de  1.27 cm. (se usan solamente para los lugares de la parte superior de 
la torre).

19.	 Fije los anclajes de pared si no hay un montante en los lugares de los 
orificios para las escuadras de la torre.

20.	 Coloque la torre y el estante sobre los elementos de montaje.

21.	 Fije las escuadras de la torre con tornillos n.º 8 de 3.81cm.
22.	 Fije los extremos del estante y los sujetadores en “L” con tornillos n.º 4 de 

.635cm. en todas las ubicaciones.
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extremo opuesto del estante.
9.	 Nivele el estante desde el frente hacia la parte trasera y marque el lugar 

en el lateral de la torre para los elementos de montaje del extremo del 
estante.

10.	 Retire el estante.

11.	 Alinee los elementos de montaje del extremo del estante con la marca 
hecha en la pared y marque los lugares de los orificios para tornillos.

12.	 Fije el extremo del estante a la pared colocando tornillos n.º 8 de 3.81cm. 
en los orificios (use los anclajes de pared provistos si no hay un montante).

13.	 Alinee los elementos de montaje del extremo del estante con la marca 
hecha en la torre y marque los lugares de los orificios para tornillos.

14.	 Fije el extremo del estante a la torre con tornillos n.º 6 de .635cm. en los 
lugares de los orificios.

15.	 Coloque la torre y el estante sobre los elementos de montaje.

4.	 Vuelva a verificar las medidas del estante (corte el estante y el barral si es 
necesario).

5.	 Coloque un extremo del estante sobre el extremo de la pared destinado al 
estante.

6.	 Coloque el estante sobre los sujetadores en “L”.
7.	 Nivele el estante desde el frente hacia la parte trasera y marque el lugar 

en la pared para los elementos de montaje del extremo del estante.
8.	 Coloque los elementos de montaje del extremo del estante sobre el 

   PASO 6 – Instalación del estante inferior

Sobre la línea de nivelación inferior, coloque los sujetadores en “L” para 
montaje de estantes a distancias equidistantes de la siguiente manera:
•	 3 sujetadores en “L” en el lugar destinado al estante ubicado a 

123cm.
1.	 Centre el orificio superior para el tornillo del sujetador en “L” para montaje 

de estantes con respecto a la línea nivelada y marque todos los lugares de 
los orificios.

2.	 Fije el sujetador en “L” a la pared colocando tornillos n.º 8 de 3.81cm. en 
los orificios correspondientes (use los anclajes de pared provistos si no 
hay un montante).

3.	 Repita el procedimiento para las ubicaciones de los sujetadores en “L” 
restantes.
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16.	 Fije los extremos del estante y los sujetadores en “L” con tornillos n.º 4 de 
.635cm. en todas las ubicaciones.

   PASO 7 – Instalación del estante colgante largo

Sobre la línea de nivelación ubicada a 183cm., coloque los sujetadores en 
“L” para montaje de estantes a distancias equidistantes de la siguiente 
manera:
•	 2 sujetadores en “L” en el lugar destinado al estante ubicado a 

60.96cm.
1.	 Repita el proceso de instalación de sujetadores en “L”.

2.	 El colgante largo se arma cortando el estante de 24 pulgadas y el barral 
para que midan 21 pulgadas y 3/4 de ancho.

3.	 Vuelva a verificar las medidas del estante (corte el estante y el barral a la 
medida necesaria).

4.	 En el lado del barral donde se encuentra el orificio guía, mida 10.16cm. 
hacia adentro desde el extremo.

5.	 Marque el lugar y repita en el otro extremo.
6.	 Alinee el lateral del espaciador del barral con la marca.
7.	 Fíjelo con un tornillo n.º 8 de 2.54cm.
8.	 Repita el procedimiento en cada lugar marcado.

9.	 Coloque el lado del barral/espaciador del barral que tiene una muesca 
adentro del riel del estante.

10.	 Nivele el barral y el estante.
11.	 Fije el espaciador del barral al riel del estante con un tornillo n.º 8 de 

2.54cm.
12.	 Repita el procedimiento en cada ubicación del espaciador del barral.

13.	 Repita el proceso de instalación de estantes.
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   PASO 9 – Toques finales

1.	 Inserte las tapas semiesféricas en los orificios de las tuercas cilíndricas de 
la torre.

2.	 Retoque las ralladuras y los extremos cortados con el rotulador provisto.

5.	 Repita el procedimiento para cada extremo del estante e inserte los 
vástagos.

   PASO 8 – Instalación de estantes regulables

1.	 Seleccione el estante regulable de 60.96cm. e inserte los vástagos para 
estantes en los extremos del estante.

2.	 Los estantes regulables se pueden colocar en cualquier lugar adentro de 
la torre.

3.	 Coloque el estante en la torre insertando los vástagos en las ranuras de la 
torre.

4.	 Arme un estante para zapatos insertando el estante al revés colocando la 
parte posterior en una ranura más elevada que en el frente.

Puede transformar un estante de 60.96cm. en uno regulable haciendo lo 
siguiente:

1.	 Coloque el extremo del estante sobre el estante.
2.	 Utilizando el orificio inferior de la escuadra, haga una perforación guía con 

una mecha de taladro de 1/8 pulgada.
3.	 Retire la escuadra del extremo del estante.
4.	 Amplíe la perforación hasta una profundidad de 2.54 - 3.175cm con una 

mecha de taladro de .635cm.



 16

IMPORTANT - Lire attentivement avant l’Assemblée

Instructions de montage sont écrits pour 8 pi de configuration A. Tous les 
procédés d’assemblage sont les mêmes pour chaque configuration SAUF 
pour l’ordre ou les lieux du processus d’assemblage. Utiliser la configura-
tion choisie pour les emplacements du plateau.

Longueurs d’étagères et barres vêtement peut être nécessaire de couper selon 
la configuration désirée.

Toutes les longueurs coupées étagères sont utilisés dans des configurations plac-
ard fournis. Selon les dimensions de votre placard, quelques longueurs de coupe 
peut ne pas être utilisable.

Exemple: Si vous choisissez une configuration placard 6 pieds et la largeur de 
votre garde-robe est de 6 pi 4 po, la longueur de coupe de conservation sera 
de courte durée 4 po à l’emploi. Il est recommandé que si votre placard est sur ​​
la dimension choisie (6 pi), puis choisissez une configuration dans la dimension 
supérieure suivante (8 pi).

Exemple: Si vous choisissez une configuration placard 8 pi et la largeur de votre 
garde-robe est de 7 pi 6 po, quelques longueurs tablette peut être nécessaire de 
couper 6 po plus court en longueur pour s’adapter dimensions du placard.

VÉRIFIER LES MESURES ÉTAGÈRE
MESURE - MARK - MESURER À NOUVEAU

Configuration choisie peut ne pas exiger l’utilisation de tout matériel ou com-
posants fournis.

Il est recommandé de sécuriser le matériel dans les montants du mur pour la force 
et la stabilité globale du système de placard.

Si le choix d’une configuration personnalisée conçue, les modifications apportées 
aux instructions fournies seront nécessaires.

Toutes les configurations prévues peut être inversé.

   ÉTAPE 1 - Prendre vos dimensions

1.	 Trouvez la configuration que vous désirez (les consignes ont été rédi-
gées pour la configuration A de 244 cm). 

2.	 On peut créer une étagère proposant un double espace d’accrochage avec 
des longueurs d’étagère de 61 - 122 cm.

3.	 On peut créer une étagère offrant un long espace d’accrochage en coupant 
une étagère de 61 cm pour obtenir une largeur de 55,24 cm. (On peut 
ajuster la coupe pour toute largeur inférieure à 61 cm.)

   ÉTAPE 2 - Fixation des tringles

1.	 On utilise des tringles de 122 cm pour créer une étagère proposant un 
double espace d’accrochage.

2.	 Sur le côté de la tringle comprenant l’avant-trou, mesurez 10,16 cm à partir 
de l’extrémité.

3.	 Marquez l’emplacement et répétez l’opération pour l’autre côté.
4.	 Alignez la cale latérale de la tringle sur la marque.
5.	 Fixez à l’aide de vis de 2,54 cm #8.

6.	 Répétez à chaque emplacement marqué.
7.	 Trouvez le centre de la tringle et marquez-en l’emplacement.
8.	 Alignez le centre de la cale de la tringle à l’emplacement marqué.
9.	 Fixez à l’aide de vis 2,54 cm #8.
10.	 Répétez pour la deuxième tringle de 122 cm.

11.	 Placez la cale avec l’encoche / la tringle bien serrées sur l’intérieur du rail 
de l’étagère.

12.	 Placez la tringle et l’étagère de façon à ce qu’elles viennent l’une contre 
l’autre.

13.	 Fixez la cale sur le rail de l’étagère à l’aide de vis de 2,54 cm #8
14.	 Répétez sur chaque emplacement de cale.
15.	 Répétez l’opération pour chaque tringle et étagère.
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   ÉTAPE 3 - Marquage des mesures

1.	 Localisez les 3 emplacements de hauteurs principaux pour votre configuration.
2.	 En mesurant à partir du bas, marquez l’emplacement de l’étagère à 244 cm.
3.	 Marquez l’emplacement de l’étagère à 122 cm.
4.	 Marquez l’emplacement de l’étagère à 183 cm.

5.	 Tirez un trait de niveau de 183 cm de long à partir de l’extrémité du mur à 
l’emplacement de 244 cm.

6.	 Tirez un trait de niveau de 122 cm de long à partir de l’extrémité du mur à 
l’emplacement de 122 cm.

7.	 Tirez un trait de niveau de 61 cm de long à partir de l’extrémité du mur à 
l’emplacement de 183 cm.

8.	 Trouvez l’emplacement des montants sur les lignes de niveau.

   ÉTAPE 4 – Montage de la colonne

1.	 Placez les joues de colonne au sol, rainures vers le haut.
2.	 Insérez les goujons d’assemblage sur les emplacements de la partie 

inférieure de la colonne.

3.	 Insérez les écrous dans la tablette inférieure de la colonne, flèche tournée 
vers le trou de goujon.

4.	 Insérez les joues de colonne dans le bas de la colonne.
5.	 Fixez en tournant les boîtiers excentriques dans le sens des aiguilles d’une 

montre pour serrer.
6.	 Répétez l’opération pour l’autre joue de colonne.

7.	 Placez la partie supérieure de la colonne dans les encoches au sommet de 
la colonne.

8.	 Insérez les écrous dans les joues de colonne avec les rainures vers le 
haut.

9.	 Insérez les boulons dans la partie supérieure de la colonne et serrez avec 
la clé Allen fournie (la position des écrous devra peut-être être ajustée).
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10.	 Placez la colonne face contre à terre (la plaque désigne généralement 
l’avant de la colonne)

11.	 Placez le support de tablette supérieure entre la 1e et la 2e rainure.
12.	 Placez le support de tablette du milieu entre la 8e et la 9e rainure.
13.	 Placez le support de la colonne inférieur entre la dernière rainure et la 

partie inférieure de la colonne.
14.	 Répétez l’opération pour l’autre côté.
15.	 Fixez les supports à la colonne à l’aide de vis 19 mm #6.

ÉTAPE 5 - Installation de la tablette supéri-
eure et de la colonne

Nous recommandons d’installer la quincaillerie dans les montants de mur. 
Généralement, à 40,5 cm, au centre. En l’absence de montant, utilisez les 
ancrages muraux de 22,5 kg fournis.

Sur la ligne de niveau supérieure, espacez les pattes en L à équidistance 
de la manière suivante :
•	 3 pattes en L dans l’emplacement de l’étagère à 122 cm
•	 2 pattes en L dans l’emplacement de la partie supérieure de la 

colonne

1.	 Fije el sujetador en “L” a la pared colocando tornillos n.º 8 de 3.81cm. en 
Centrez le trou de vis du haut de la patte en L avec la ligne de niveau et 
marquez les emplacements de tous les trous.

2.	 Fixez les pattes en L au mur à l’aide de vis de 38 mm #8 sur les emplace-
ments des trous (en l’absence de montant, utilisez les ancrages muraux 
fournis).

3.	 Répétez l’opération pour les emplacements de pattes en L restants.

4.	 Placez un embout de finition sur l’extrémité de mur de l’étagère.
5.	 Placez l’étagère sur les pattes en L.
6.	 Mettez l’avant et l’arrière de l’étagère à niveau et marquez l’emplacement 

de l’embout de finition sur le mur.

Assurez-vous que le niveau est positionné sur le rail avant et arrière. PAS 
SUR LES LATTES. Si le niveau est placé sur les lattes, l’étagère ne sera 
pas à niveau.

7.	 Enlevez l’étagère.

8.	 Alignez l’embout de finition avec la marque et marquez les emplacements 
de trous de vis.

9.	 Fixez l’embout de finition au mur à l’aide de vis de 38 mm #8 sur les 
emplacements des trous (en l’absence de montant, utilisez les ancrages 
muraux fournis).

10.	 Placez l’étagère sur l’embout.
11.	 Placez la colonne sur les pattes en L.
12.	 Alignez la colonne avec la tablette supérieure et alignez la joue de colonne.
13.	 Marquez l’emplacement des trous de support de la colonne sur le mur.
14.	 Placez l’embout de finition sur l’extrémité de la tablette supérieure.
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15.	 Mettez l’avant et l’arrière de l’étagère à niveau et marquez l’emplacement 
de l’embout de finition.

16.	 Enlevez l’étagère et la colonne.

17.	 Alignez l’embout de finition avec la marque et les emplacements de trous 
de vis.

18.	 Fixez l’embout de finition à l’aide de vis de 12,7 mm #8 (servant unique-
ment pour les emplacements de la tablette supérieure).

19.	 Fixez les ancrages muraux, en l’absence de montant, sur les emplace-
ments des trous de support de colonne.

20.	 Placez la colonne et l’étagère sur l’embout.

21.	 Fixez les supports à la colonne à l’aide de vis 38 mm #8.
22.	 Fixez les extrémités d’étagère et les pattes en L à l’aide de vis 19 mm #4 à 

tous les emplacements de pièces.

   ÉTAPE 6 - Installation de la tablette inférieure

Sur la ligne de niveau inférieure, espacez les pattes en L à équidistance de 
la manière suivante : 
•	 3 pattes en L dans l’emplacement de l’étagère de 122 cm

1.	 Centrez le trou de vis du haut de la patte en L avec la ligne de niveau et 
marquez les emplacements de tous les trous.

2.	 Fixez la patte en L au mur à l’aide de vis de 38 mm #8 sur les emplace-
ments des trous (en l’absence de montant, utilisez les ancrages muraux 
fournis).

3.	 Répétez l’opération pour les emplacements de pattes en L restants.
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11.	 Alignez l’embout de finition avec la marque sur le mur et marquez les 
emplacements de trous de vis.

12.	 Fixez l’embout de finition sur le mur à l’aide de vis de 38 mm #8 sur les 
emplacements des trous (en l’absence de montant, utilisez les ancrages 
muraux fournis).

13.	 Alignez l’embout de finition avec la marque sur la colonne et marquez les 
emplacements de trous de vis.

14.	 Fixez l’extrémité de l’étagère à la colonne à l’aide de vis de 19 mm #6 sur 
l’emplacement des trous.

15.	 Placez la colonne et l’étagère sur l’embout.

16.	 Fixez les extrémités d’étagère et les pattes en L à l’aide de vis de 19 mm 
#4 à tous les emplacements de pièces.

4.	 Vérifiez par deux fois les mesures de l’étagère (coupez l’étagère et la 
tringle, au besoin).

5.	 Placez un embout de finition sur l’extrémité du mur de l’étagère.
6.	 Placez l’étagère sur les pattes en L.
7.	 Mettez l’avant et l’arrière de l’étagère à niveau et marquez l’emplacement 

de l’embout de finition sur le mur.
8.	 Placez l’embout de finition sur l’autre l’extrémité de l’étagère.
9.	 Mettez l’avant et l’arrière de l’étagère à niveau et marquez l’emplacement 

de l’embout de finition sur la joue de colonne.
10.	 Enlevez l’étagère.

ÉTAPE 7 - Installation d’une étagère offrant un 
long espace d’accrochage

Sur la ligne de niveau de 183 cm, espacez les pattes en L à équidistance de 
la manière suivante :
•	 2 pattes en L dans l’emplacement de 61 cm

1.	 Répétez l’installation des pattes en L.
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2.	 On créé un long espace d’accrochage en coupant l’étagère et la tringle de 
61 cm pour obtenir une largeur de 55 cm.

3.	 Vérifiez par deux fois les mesures de l’étagère (coupez l’étagère et la 
tringle, au besoin).

4.	 Sur le côté de la tringle comprenant l’avant-trou, mesurez 10,16 cm à partir 
de l’extrémité.

5.	 Marquez l’emplacement et répétez l’opération pour l’autre côté.
6.	 Alignez la cale latérale de la tringle avec la marque.
7.	 Fixez à l’aide d’une vis 2,54 cm #8.
8.	 Répétez l’opération à chaque emplacement marqué.

9.	 Placez la cale avec l’encoche / la tringle bien serrées sur l’intérieur du rail 
de l’étagère.

10.	 Alignez la tringle et l’étagère.
11.	 Fixez la cale de la tringle sur le rail de l’étagère à l’aide de vis de 2,54 #8.
12.	 Répétez l’opération sur chaque emplacement de cale.

13.	 Répétez l’installation de l’étagère.

   ÉTAPE 8 – Installation d’étagères réglables

1.	 Sélectionnez l’étagère réglable de 61 cm et insérez les goujons dans les 
extrémités de l’étagère.

2.	 Les étagères réglables peuvent se placer n’importe où à l’intérieur de la 
colonne.

3.	 Placez l’étagère dans la colonne en insérant les goujons dans les rainures 
de la colonne.

4.	 Créez une étagère à chaussures en insérant l’étagère à l’envers, avec le 
fond une rainure plus haut que l’avant.

Puede transformar un estante de 60.96cm. en uno regulable haciendo lo 
siguiente:

1.	 Placez l’embout de finition sur l’étagère.
2.	 À l’aide du trou inférieur situé sur le support, percez un avant-trou avec 

une mèche de 3 mm.
3.	 Retirez le support.
4.	 Repercez au niveau du trou à une profondeur de 25 à 31 mm avec une 

mèche de 6 mm.
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   ÉTAPE 9 - Dernières touches

1.	 Placez les bouchons dans les trous d’écrous sur la colonne.
2.	 Retouchez les éraflures et les traces de coupe à l’aide du marqueur fourni.

5.	 Répétez l’opération pour chaque embout de finition, et insérez les goujons.
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